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ASAGIDAKI HUSUSLARDA ANLASMISLARDIR:

I. KISIM

KONVANSIYONUN UYGULAMA ALANI

Konvansiyonun Uygulama Alant
Madde 1

. Konvansiyondaki kurallar, tarkli devletlerin hukuklar1 arasinda bir
secimin oldugu her durumda sozlesmelerden dogan borg iligkilerine uy-
gulanacaktir.

2. Bu kurallar asagida sayilan konularda uygulanmaz:

(a) 1slem glivenligi i¢in 11. madde ile getirilen 1stisna harig, gercek Ki-
silerin ehliyeti veya statiisiine 1liskin sorunlar,

(b) — vasiyetname ve mirasa,

— evlilik mallarindan kaynaklanan milkiyet haklarina,

— gayrisahih nesepli cocugun nafaka borcu da dahil neseb, evlilik,
velayet ve aile hukukundan kaynaklanan hak ve yiikiimliiliiklere

iliskin akdi borclar,

(c) police, bono ve cek i1le devredilebilir niteliginden kaynaklandigi
kapsamda diger kiymeth evraklardan dogan borclar,

(d) tahkim anlasmalar1 ve mahkemenin secimine iliskin anlagmalar,

(e) tescil veya diger bir sekilde kurulusu, ehliyetleri, 1¢.organizasyon-
lar1, tasfiyeleri, organ ve iiyelerinin tiizel kisi veya ortakligin borg-
larindan kisisel sorumluluklar: gibi sirketler ve diger ortakliklar ile

tiizel kisiligi olmayan kuruluslara ait hukukun uygulandigi konu-
lar,

(f) temsilcinin, temsil olunani veya sirketin veya ortakliklarin veya ti-
zel kisiligi olmayan bir kurulusun organinin iiciincii kisilerle bagla-
yicl 1slem yapip yapamayacagina iliskin sorunlar,
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(g) trustin kurulusu, kurucularla yararlananlar ve trust verilen arasin-
daki 1liskiler,

(h) 14. madde sakl kalmak kaydiyla delil ve muhakeme.

3. Konvansiyondaki kurallar Avrupa Ekonomik Toplulugu iiyelerinin
topraklarinda olusacak riskleri kapsayan sigorta s6zlesmelerine uygu-
lanmaz. Riskin uye iilkelerin topraklarinda meydana gelip gelmedigini
mahkeme kendi 1¢ hukukunu uygulayarak belirleyecektir.

4. Bir onceki paragraf reasiirans sézlesmelerine uygulanmaz.

Uye Olmayan Devletlerin Hukuklarinin U ygulanmast
Madde 2

Bu Konvansiyondaki kurallarin belirledigi hukuk, akit tarafin hukuku
olsun veya olmasin uygulanacaktir.

1. KISIM

YEKNESAK KURALLAR

Secim Serbestisi
Madde 3

l. S6zlesmeye uygulanacak hukuk taraflarca secilir. Secim, acik olabi-
lecegi gibi sozlesmede yer alan ifadelerden ve halin 6zelliklerinden ma-
kKul bir sekilde anlagilmak kaydiyla zimni de olabilir. Taraflar se¢imle-
rinde, secilen hukukun s6zlesmenin tamamina veya bir kismina uygula-
nacagini kararlastirabilirler.

2. Taraflar, her zaman s6zlesmeyi, bu madde kapsaminda 6nceden yapi-
lan se¢im sonucunda veya Konvansiyonun diger hiikiimlerine gore da-
ha 6nce onu idare eden hukuktan baska bir hukuka tabi kilabilirler. S6z-
lesmenin yapilmasindan sonra uygulanacak hukukla ilgili olarak taraf-
larca yapilacak degisiklikler 9. maddede belirtilen hukuka uygun olarak
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yapilmis sozlesmenin sekli gecerliligini ve ligiincii kigilerin haklarini ih-
l1al edemez.

3, Taraflarca yabanci bir hukukun se¢ilmesi gergegi, bu segim yaban-
c1 bir mahkemenin sec¢imi ile tamamlansin veya tamamlanmasin, se-
cim zamaninda akdi iliskiyle ilgili diger biitiin unsurlarin baglantili ol-
dugu iilkenin, anlasmayla kendilerinden kaginilamayacak hukuk ku-
rallarinin — ki bunlar bundan sonra "miidahaleci kurallar” olarak ad-
landirilacaktir — uygulanmasini bertarat edemez.

4. Uygulanacak hukuk konusunda taraflarin iradesinin varligi ve gecer-
liligi 8, 9 ve 11. maddelerdeki hiikiimlere gore belirlenecektir.

Secimin Yoklugu Halinde Uygulanacak Hukuk
Madde 4

1. Sézlesmeye uygulanacak hukuk taraflarca 3. maddeye uygun olarak
secilmemisse, sozlesmenin en yakin irtibatli oldugu iilkenin hukuku ta-
rafindan idare edilir. Bununla beraber, sozlesmenin ayrilabilir bir boli-
mii diger bir iilke 1le daha yakin irtibata sahipse, istisnaen, bu iilkenin
hukuku uygulanir.

2. Bu maddenin 5. paragrafindaki hiikiim sakli kalmak iizere, sozlesme-
nin yapildig1 anda karakteristik edim bor¢lusunun mutad meskeninin
bulundugu iilke; tiizel kisilik kazanmig veya kazanamamig kuruluglarda
ise merkezi idarelerinin bulundugu iilke ile s6zlesmenin en yakin irti-
batli oldugu farzedilir. Bununla beraber, sozlesme, taraflardan birinin ti-
careti veya meslegi geregi yapilmissa, esas igyerinin bulundugu iilke;
sozlesmede yer alan ifadelerden ifanin esas igyerinden bagka bir igyerin-
de yerine getirilecegi anlagiliyorsa bu is yerinin bulundugu ilkeyle soz-
lesme yakindan irtibatlidir.

3. Bu maddenin 2. paragrafindaki hilkkme ragmen sozlesmenin konusu-
nun bir gayrimenkul maldaki hak veya bu mal iizerindeki hakkin kulla-
nimi ile ilgili olmasi halinde, sézlesmenin taginmazin bulundugu tilke
ile en yakin irtibatli oldugu farzedilecektir.

4. Menkul mallarin tasinmasi sozlesmesi 2. paragraftaki karineye tabi
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degildir. Boyle bir sozlesmede, eger sézlesmenin kurulusu aninda tasi-
yicinin esas 1§ merkezinin bulundugu iilke ayni1 zamanda onun yiikleme
ve bosaltma yaptigi iilke ise veya gonderenin esas is yeri burada bulun-
maktaysa, sozlesmenin bu iilkeyle en yakin irtibata sahip oldugu farze-
dilecektir. Bu paragrafin uygulanmasinda tek sefer carter partileri ve te-
mel amaglarn menkul mallarin taginmasi olan diger sézlesmeler, tasima
sozlesmeler1 olarak muamele goreceklerdir.

5. Eger karakteristik edim belirlenemiyorsa 2. paragraf uygulanmaya-
caktir; ve sdzlesmenin bagka bir iilke ile daha siki irtibath oldugu s6z-
lesmenin gartlarindan bir biitiin olarak anlasiliyorsa 2, 3 ve 4. paragraf-
taki karineler g6z ardi edilecektir.

Belirli Tiiketici Sozlesmeleri
Madde 5

I. Bu madde, konusu, meslek ve ticareti diginda kabul edilen bir amac-
la bir kigiye (tiiketiciye) mal veya hizmetlerin sunulmasi veya bu amacg-
la kredi temini olan sozlesmelere uygulanir.

2. 3. maddedeki hiikiimlere ragmen, taraflarca secilen hukuk tiiketicinin
mutad meskeninin bulundugu iilke hukukunun miidahaleci kurallarinin
ona sagladig1 korumadan tiiketiciyi mahrum etme sonucunu dogurmaz:

— eger sozlesme bu lilkede ona gonderilen 6zel bir davet veya ilan
uzerine kurulmug ve soézlesmenin kurulmasi i¢in atilmasi gereken
biitiin adimlar bu lilkede atilmissa; veya

— eger diger taraf veya onun temsilcisi tiiketicinin siparisini bu iilke-
de almissa; veya

- eger sozlegme satim sozlesmesi ise, saticimin tiiketiciyi satin alma-
ya 1kna etmek amaciyla bir gezi diizenlemis olmasi kaydiyla tiike-
ticinin bu gezi ile bulundugu iilkeden bir baska iilkeye giderek si-
parisini orada vermesi.

3. 4. maddedeki hiikiimlere ragmen, bu maddenin uygulanacagi bir s6z-
lesme, 3. maddeye uygun bir secimin olmamasi halinde, bu maddenin 2.
paragrafinda sayilan hallerde akdedilmisse, tiiketicinin mutad meskeni-
nin bulundugu iilke hukuku tarafindan idare edilir.



168 Eksi

4. Bu madde asagidaki sozlesmelere uygulanmaz:

(a) tasima sozlesmesi,

(b) tiiketiciye, onun mutad meskeninin bulundugu iilkeden bagka bir
iilkede miinhasiran hizmet sunulmasi i¢in yapilan sozlesmeler.

5 4 maddedeki hiikiimlere ragmen, bu madde, belirli bir bedel karsili-
sinda konaklama ve seyahat saglayan sozlesmelere uygulanir.

Bireysel Is Sozlesmeleri

Madde 6

| 3. maddedeki hiikiimlere ragmen, is sozlesmesinde taratlarca secilen
hukuk, hukuk seciminin yapilmadigi durumlarda uygulanacak hukuku
gGsteren ikinci paragrafin gosterdigi hukukun miidahaleci kurallarinin
isciye sagladigi korumadan onu mahrum etme sonucunu dogurmaz.

2. is s6zlesmelerine uygulanacak hukuk 3. maddeye gore taratlarca se-
cilmemisse,

(a) Isci gecici olarak baska bir iilkede galigtyor olsa bile, is¢inin mutad
olarak edimini yerine getirdigi iilke hukuku uygulanir; veya

(b) Eger isci belirli bir iilkede mutad olarak isini yerine getirmiyorsa
onu ise alan igyerinin bulundugu iilke hukuku uygulanir.

Meger ki halin 6zelliklerinden akdin bir baska iilke hukuku ile daha ya-
kin irtibatli oldugu anlasilsin, bu durumda sézlesme, bu tilke hukuku ta-
rafindan idare edilir.

Dogrudan Uygulanan Kurallar
Madde 7

1. Bu Konvansiyonda gosterilen iilke hukuku uygulanirken hukuk 1l1s-
kinin yakindan baglantili oldugu diger bir tilkenin dogrudan uygulanan
kurallarina — eger sonuncu iilkenin hukukuna gore sozlesmeye uygula-
nacak hukuk hangi hukuk olursa olsun bu kurallar uygulanmak zorun-
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daysa — etki taninmalidir. Dogrudan uygulanan kurallara etki taninip ta-
ninmayacagi hususunda bu kurallarin yapisi, amaclan ve uygulandikla-
rinda ve uygulanmadiklarinda ortaya ¢ikan sonuclar g6z 6niinde bulun-
durulacaktir.

2. Konvansiyondaki hi¢ bir kural, mahkemenin hukukunda yer alan ve
sozlesmeye uygulanacak hukuka ragmen dogrudan uygulanan kural ni-
teliginde bulunan kurallarin uygulanmasini sinirlayamaz.

Maddi Gecerlilik
Madde 8

|. Bir sozlesmenin veya sozlesmedeki herhangi bir hiikkmiin varligi ve
gecerliligi s6zlesmenin gecerli olmasi halinde Konvansiyona gore han-
g1 hukuk uygulanacaksa o hukuka gore belirlenir.

2. Ne var ki, rizanin varliginin bir 6nceki paragrafta gosterilen hukuka
oore belirlenmesinin makul olmayacag sartlardan anlasiliyorsa taraflar-
dan biri iradesinin olmadig1 hususunda mutad meskeninin bulundugu
ilke hukukuna dayanabilir.

yekli Gegerlilik
Madde 9

[. Ayni iilkede bulunan kisiler arasindaki sozlesme, eger Konvansiyona
eore belirlenen esasa uygulanacak hukukun veya sézlesmenin yapildigi
lilke hukukunun sekil sartlarini yerine getirmisse seklen gecerlidir.

2. Farkli iilkelerde bulunan kisiler arasindaki sdzlesme, Konvansiyona
gore belirlenen esasa uygulanacak hukukun veya bu iilkelerden birinin
hukukunun sekil sartlarini yerine getirmigse seklen gecerlidir.

3. Sozlesme bir temsilci tarafindan yapilmigsa, temsilcinin muamele
yaptig: lilke 1 ve 2. paragraflarda kastedilen tilkedir.

4. Mevcut veya ileride yapilacak olan bir s6zlesmeye hukuken tesir ede-
cek muamele, eger Konvansiyona gore sozlesmeyi idare eden veya ida-
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re edecek olan hukukun veya muamelenin yapildigi yer hukukunun se-
kil sartlarin1 yerine getirmisse seklen gecerlidir.

5. Onceki paragrafta yer alan hiikiimler 5. maddenin kapsadig1 ve ikin-
ci paragrafta veya 5. maddede belirtilen sartlar altinda yapilan sozles-
melere uygulanmaz. Boyle bir sozlesmenin sekli gecerliligi tikketicinin
mutad meskeninin bulundugu iilke hukuku tarafindan idare edilir.

6. Bu maddenin 1 ve 4. paragraflarina ragmen, konusu gayrimenkul mal
iizerindeki bir hak veya gayrimenkul malin kullammina iliskin bir hak
olan sozlesmeler, eger gayrimenkuliin bulundugu tilkenin hukukunda
sozlesmeye uygulanacak hukuk hangi hukuk olursa olsun veya sozles-
menin yapildig1 yer neresi olursa olsun emredici nitelikte diizenlenmis
sekil sartlar1 varsa, bu hukukun emredici nitelikteki sekil sartlarina tabi-

dir.

Esasa Iliskin Hukukun Uygulama Alant
Madde 10

1. Bu Konvansiyonun 3-6 ve 12. maddelerine gore sozlesmeye uygula-
nacak hukuk ozellikle:

(a) yorumuna,
(b) 1fasina,

(¢) mahkemenin usul hukukunun kendisine verdigi yetki Olciisiinde za-
rarlarin degerlendirilmesi de dahil s6zlesmenin ihlalinin sonuglari-
na,

(d) borcun sona erme sebeplerine, zamanagimi ve dava zamanagimina,

(e) sozlesmenin hiikiimsiizliigiiniin sonug¢larina

uygulanir.

2. Sozlesmenin ifa usulii ve eksik ifas1 durumunda yapilacak olan i1glem-
ler hususunda ifanin yapilacagi yer hukuku goz ontine alinacaktir.
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Ehliyetsizlik
Maddell

Ayni iilkede bulunan taraflar arasinda yapilan s6zlesmede bu iilke huku-
kuna gore ehliyete sahip olan gergek kisi, eger karsi taraf sozlesme ya-
pilirken kendisinin ehliyetsiz oldugunun farkina varmis veya ihmali so-
nucunda farkina varamamissa, diger bir hukuka gore ehliyetsiz oldugu-
nu iler1 suirebilir.

Alacagin Iradi Temliki
Maddel?2

I. Diger bir kimseye (borg¢luya) karsi1 bir hakkin iradi temlikinde, tem-
lik edenle temlik edilen arasindaki karsilikli bor¢lar Konvansiyona go-
re temlik edenle temlik edilen arasindaki s6zlesmeye uygulanacak hu-
kuk tarafindan 1dare edilir.

2. Devrin konusu olan hakki idare eden hukuk bu hakkin devredilebilir-
ligini1, temlik edilen 1le bor¢lu arasindaki iliskiyi, devrin bor¢luya hangi
sartlar altinda iler1 siiriilebilecegini ve bor¢clunun bor¢larini ifa edip et-
medigine dair tiim sorunlari idare eder.

Halefiyet
Madde 13

I. Bir kisi (alacakli) diger bir kisiye (borclu) karst sézlesmeden dogan
bir iddiaya sahipse ve ii¢iincii kisi alacakliy: tatmin etmekle ylikiimliy-
se veya bu yiikiimliiliigii yerine getirmek i¢in alacakliy: tatmin etmigse,
lctlincii kisinin alacakliyr tatmin etmesi yukiimliiliigiini 1dare eden hu-
kuk, alacakli ile bor¢lu arasindaki iliskinin tabi oldugu hukuka gore ala-
caklinin bor¢luya karsi sahip oldugu haklan tigiincii kiginin kullanip
kullanamayacagini ve eger kullanabilecekse bunu tamamen mi yoksa si-
nirli 6l¢lide mi yapabilecegini belirler.

2. Ayni kural birden fazla kisinin s6zlesmeden dogan iddianin muhata-
b1 oldugu ve iglerinden birinin alacakliy1 tatmin ettigi durumlarda da

uygulanacaktir.
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Ispat Yiikii vb.
Maddel4

I. Bu Konvansiyona gore sozlesmeyi idare eden hukuk, s6zlesme huku-
kundaki. kanuni karineler ongoren ve 1spat yiikiinii belirleyen kurallari
kapsadigi olclide uygulanacaktir.

2. Sozlesme veya hukuki etkiye sahip olmasi istenilen muamele, 1spat
usuliiniin mahkemece yerine getirilmesinin miimkiin olmasi sartiyla,
mahkemenin hukukunun veya 9. maddede belirtilen sozlesmeyi veya
muameleyi seklen gecerli sayan hukuklardan birinin tanidigi her tirli
ispat usulii ile ispatlanabilir.

Atfin Istisna Edilmesi
Madde 15

Bu Konvansiyonda belirlenen iilke hukukunun uygulanmasi o tilkenin
devletler 6zel hukuku kurallar1 disinda yiiriirliikte olan hukuk kurallari-
nin uygulanmasi anlamina gelir.

Kamu Diizeni
Madde 16

Bu Konvansiyonda belirlenen iilkenin hukukundaki bir kuralin uygulan-
masi, eger boyle bir uygulamanin mahkemenin kamu diizenine (ordre
public') acik¢a aykirilik olugturmasi halinde reddedilebilir.

Gecmise Etkili Olmama
Madde 17

Bu Konvansiyon bir akit devlette, Konvansiyonun kendi tlilkesinde yu-
riirliige girmesinden sonra yapilan sozlesmeler i¢in uygulanacaktir.
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Ortak Yorum
Madde 18

Yukaridaki yeknesak kurallarin yorumunda ve uygulanmasinda bu ku-
rallarin milletleraras: karakteri ve yorumlarinda ve uygulanmalarinda
yeknesakligin bagarilmasi arzusu géz oniinde bulundurulacaktir.

Birden Fazla Hukuk Sistemine Sahip Olan Devletler
Madde 19

l. Bir devlet, sozlesmeden dogan bor¢lar konusunda her birinin kendi
hukuk kurallarina sahip oldugu birden fazla eyaleti (toprak parcasini)
kapsiyorsa her bir eyalet (toprak pargasi) bu Konvansiyona gore uygu-
lanacak hukukun belirlenmesi acisindan ayri bir iilke olarak dikkate ali-
nir.

2. Sozlesmeden dogan borglar konusunda her birinin kendi hukuk kural-
larina sahip oldugu birden fazla eyaletten (toprak parcasindan) olusan
bir devlet, eyaletler (toprak parcalari) arasindaki kanunlar ihtilafi halin-
de bu Konvansiyonu uygulamakla yiikiimlii degildir.

Topluluk Hukukunun Ustiinliigii
Madde 20

Bu Konvansiyon, sozlesmeden dogan borclarla 1lgili kanunlar ihtilafi
Kurallart koyan ve Avrupa Topluluklari kurumlarinin diizenlemelerinin
kapsadig1 veya kapsayacagi veya milli hukuklara aktarilan hiikiimlerin
uygulanmasina tesir etmez.

Diger Konvansiyonlarla Iligki

Madde 2]

Bu Konvansiyon bir akit tarafin, taraf oldugu veya olacagi milletlerara-
S1 konvansiyonlarin uygulanmasina halel getirmez.
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Cekinceler

Madde 22

| Her bir kit taraf imza, onay, kabul veya tasdik sirasinda asagidaki
hiikiimlerin uygulanmamasi i¢in ¢ekince koyabilir:

(a) Madde 7 (1) hiikkmu,
(b) Madde 10 (e) hiikmd.

7 Her bir ékit taraf 27(2). maddeye gore Konvansiyonun kendisine bag-
I1 diger iilkelere tesmil edilmes! bildiriminde bulunurken bu ¢ekinceler-
den birini veya birden fazlasini tesmilin kapsaminda bahsedilen tilkele-
rin bir kism1 veya tamami 1le sinirlandirabilir?.

3 Her bir akit taraf koymus oldugu ¢cekinceyi geri alabilir; geri alma bil-
diriminin yapilmasindan sonra 3. ayin birinci giinii ¢ekincenin etkisi so-
na erer.

[11. KISIM

SON HUKUMLER

Madde 25

1. Bu Konvansiyonun bir akit devlette yiiriirlige girdigi tarithten sonra
bu devlet Konvansiyonun uygulama alanina giren sozlesme tiplerinden
herhangi birine iligkin olarak yeni kanunlar ihtilaf1 kabul etmek 1sterse,
bu niyetini Avrupa Topluluklari Konseyi Genel Sekreterligi vasitasiyla
diger imzaci devletlere bildirecektir.

7 Her bir imzaci devlet, Genel Sekreterlik tarafindan yapilan bildirim
tarihini izleyen 6 ay iginde imzaci devletler arasinda anlagsmaya varil-
mas! icin miizakereler diizenlenmesini talep edebilir.

3. Eger hig bir imzaci devlet bu sure icinde miizakere talebinde bulun-
mazsa veya Genel Sekreterlige yapilan bildirimi takip eden 2 y1l iginde

< e R e —r = ——

3 2. paragraf 1992 Katilma Konvansiyonunun 2 (1). maddesi ile metinden ¢ikaril-

mistir (OJ 26.1.1998, C.27, s. 40 dn.1).
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miizakereler sonucunda anlagmaya varilamazsa, ilgili akit taraf gosteri-
len sekilde kendi hukukunu tadil edebilir. Bu devlet tarafindan esas ali-
nan Ol¢iiler Avrupa Konseyi Genel Sekreterligi vasitasiyla diger imzaci
devletlerin bilgisine sunulur.

Madde 24

I. Eger bu Konvansiyonun bir akit devlette yiiriirliige girdigi tarihten
sonra, bu akit devlet, esas amaci veya esas amaclarindan biri bu Kon-
vansiyonun uygulandigi herhangi bir konuya iliskin devletler 6zel huku-
ku kurallar1 koyan ¢ok tarafli bir konvansiyona taraf olmak isterse 23.
maddede belirtilen usul uygulanir. Bununla beraber, bu maddenin 3. pa-
ragrafinda belirtilen 2 yillik siire bir yila indirilir.

2. Bir onceki paragraftaki usul, bir akit tarafin veya Avrupa Toplulugu
uyelerinden birinin ¢ok tarafli Konvansiyona zaten taraf olmasi veya il-
gili devletin zaten taraf oldugu Konvansiyonun gézden gecirilmesi ama-
ciyla yapilmasi veya Avrupa Topluluklarinin kurucu andlasmalar cerce-

vesinde yapilmig bir konvansiyon olmasi halinde, takip edilmek zorun-
da degildir.

Madde 25

Eger bir kit devlet, 4(1). maddenin kapsamadig: anlasmalarin yapilma-
sindan bu Konvansiyonla gergeklestirilen yeknesaklia halel gelecegini
diigiinliyorsa bu devlet, Avrupa Topluluklari Konseyi Genel sekreterli-
ginden bu Konvansiyonun imzaci devletleri arasinda miizakereler dii-
zenlemesini talep edebilir.

Madde 26

He bir dkit taraf bu Konvansiyonun revizyonunu talep edebilir. Bu du-
rumda revizyon konferansi Avrupa Topluluklari Konsey Baskani tara-
findan toplanir.
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Madde 274

1. Bu Konvansiyon Greenland dahil akit taraflara ait Avrupa toprakla-
rinda ve Fransiz Cumhuriyetinin iilkesinin tamaminda uygulanir.

2. 1. paragrata ragmen:

(a) Bu Konvansiyon, Faroe adalarinda uygulanmaz. Meger ki1 Dani-
marka Krallig1 aksi bir beyanda bulunsun.

(b) Bu Konvansiyon uluslararas: iligkiler bakimindan Birlesik Kralli-
s sorumlu oldugu ve Birlesik Kralligin disinda bulunan Avrupa
topraklarinda uygulanmaz Meger ki Birlesik Krallik bu topraklar
icin aksi bir beyanda bulunsun.

(¢) Bu Konvansiyon Hollanda Antillerinde, eger Hollanda Krallig1 bu
etkiyi saglayan beyanda bulunursa, uygulanir.

3. Bu beyanlar Avrupa Topluluklart Konseyi Genel Sekreterligine bildi-
rilmek suretiyle her zaman yapilabilir.

4. 2(b). paragrafta belirtilen iilkelerden birinin mahkeme kararinin tem-
yizi icin Birlesik Krallikta baslatilan yargilama proseduri bu iilkelerin
mahkemelerinde yiiriitiilen prosediirler olarak farzedilir.

Madde 28

1. Bu Konvansiyon 19 Haziran 1980 tarihinde Avrupa Ekonomik Top-
lulugunun kurucu andlagsmasina taraf devletlerin imzasina acilmigtir.

2. Bu Konvansiyon imzaci devletlerin teyit, kabul ve onayina tabidir.
Onay, kabul ve teyit belgeleri Avrupa Topluluklar1 Konsey: Genel sek-
reterligine tevdi edilir®.

27. madde 1992 Katilma Konvansiyonu ile metinden ¢ikarlmigtir (OJ
26.1.1998, C. 27, s. 41 dn.l).

Katilma Konvansiyonlarimin nasil onaylanacag i¢in bkz. 1984 Katilma Konvan-
siyonu md. 3; 1992 Katilma Konvansiyonu i¢in md. 4; 1996 Katilma Konvansi-
yonu 1¢in md. 3.
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Madde 29°

|. Bu Konvansiyon, 7. onay, kabul veya tasdik belgesinin tevdiini takip
eden uglinci aymn birinci giinii yiiriirliige girer.

2. Bu Konvansiyon; onay, kabul veya tasdik islemini sonradan yapan
her imzaci devlet i¢in onay, kabul veya tasdik belgesinin tevdiini takip
eden liglinci ayin birinci giinii yiriirliige girer.

Madde 30

I. Bu Konvansiyon, sonraki bir tarihte yiiriirliige girdigi devletler agi-
sindan da, 29(1). maddeye gore yiiriirliige girdigi tarihten itibaren 10 yil
yurirliikte kalir.

2. Eger sona ermesi i¢in yapilan bir beyan yoksa 5 yillik siirelerle yeni-
lentr.

3. Sona ermesini i1steyen akit devlet, 10 veya 5 yillik siirenin sona erme-
sinden en az 6 ay once Avrupa Topluluklari Konseyi Genel Sekreterligi-
ne bildirimde bulunmalidir. Sona erme 27(2). madde kapsaminda yapi-
lan tegsmil beyaninin kapsadigi topraklarin her biri ile sinirlanabilir’.

4. Sona erme sadece bildirimi yapan devlet agisindan sonu¢ dogurur.

Konvansiyon diger akit devletler arasinda yiiriirliikte kalmaya devam
eder.

Madde 318

Avrupa Topluluklari Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Ekonomik Toplu-

lugunun kurucu andlasmasina taraf olan devletlere asagidaki hususlar
bildirir;

ﬁl ¥ - " o ' Wt 8
Katilma Konvansiyonlarinin yiirtirliige nasil girecegi konusunda bkz. 1984 Ka-

tilma Konvansiyonu md. 4; 1992 Katilma Konvansiyonu md. 5; 1996 Katilma
Konvansiyonu md. 6.

Son ciimle 1992 Katilma Konvansiyonu ile metinden cikarilmistir (O]
26.1.1998, C. 27, s.42 dn.1).

Katilma Konvansiyonlariyla ilgili olarak yapilacak bildirimler icin bkz. 1984
Katilma Konvansiyonu md. 5; 1992 Katilma Konvansiyonu md. 6; 1996 Katil-
ma Konvansiyonu md. 7.
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" (a) 1mzalari,

(b) teyit, kabul ve onay belgelerinin depozite edildigini,

(¢) Konvansiyonun yiiriirliige girdigi tariha,

(d) 23, 24, 25, 26, 27 ve 30. maddelere gore yapilan bildirimler?”,

(e) 22. maddede soz edilen ¢ekinceleri ve geri alinan ¢ekinceleri.

Madde 32

Bu Konvansiyona eklenen Protokol onun ayrilmaz bir parcasini teskil
eder.

Madde 330

[rlanda, Italyan, Alman, Fransiz, Ingiliz, Hollanda ve Danimarka dillerin-
de her biri ayni1 dl¢iide baglayici asil niishalar halinde diizenlenen Kon-
vansiyon Avrupa Topluluklari Konseyi Genel Sekreterliginin arsivinde
depo edilmistir. Genel Sekreter her imzaci devletin hiikiimetine onayli bir
niisha gondertir.

Ki bunun kaniti olarak, gerekli sekilde yetkili kilinmis asagida imzasi bu-
lunanlar, bu Konvansiyonu imzalamislardir.

19 Haziran 1980 tarithinde Roma'da yapilmastir.

Imzalar

Bu bend, 1992 Katilma Konvansiyonu ile asagidaki sekilde degistirilmistir:
“(d) 23, 24, 25, 26 ve 30. maddelere gore yapilan bildirimleri”.

Katilma Konvansiyonlarinin onayli metinlerinin arsive alinmasi ve Avrupa Top-
luluklar1 Konseyl Genel Sekreterligi tarafindan 1lgili devletlere metinlerin gon-
derilmesi hususunda bkz. 1984 Katilma Konvansiyonu md. 2, 6; 1992 Katilma
Konvansiyonu md. 3,7; 1996 Katilma Konvansiyonu md. 4, 8.

10
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PROTOKOL"

Yiiksek Akit Taraflar Konvansiyonun eki olan asagidaki hiikiimler iize-
rinde anlagsmuslardir:

Konvansiyondaki hiikiimlere ragmen, Danimarka menkullerin deniz yo-
luyla taginmasi konusuna iliskin Soloven'in (Deniz Ticaret Kanununun)
169. paragrafindaki kurallari sakli tutabilir ve bu kurallari Konvansiyo-
nun 23. maddesinde tanimlanan usulii takip etmeksizin revizyon edebi-
l1r.

K1 bunun kaniti olarak gerekli sekilde yetkili kilinmis asagida imzas:
bulunanlar bu Protokolii imzalamislardir.

19 Haziran 1980 tarihinde Roma'da yapilmastir.

Imzalar

ORTAK DEKLERASYON

Sozlesmeden dogan borclara uygulanacak hukuk hakkinda Konvansi-
yonun imzasi esnasinda Belgika Kralligi, Danimarka Kralligi, Federal
Almanya Cumbhuriyeti, Fransa Cumhuriyeti, Irlanda, Italya Cumhuriye-
ti, Luxemburg Biiyiik Diisesi, Hollanda Kralligi, Biiyiik Britanya Birle-
sik Krallig1 ve Kuzey Irlanda hiikiimetleri,

Bu protokol 1996 Katilma Konvansiyonu ile asagidaki sekilde degistirilmistir:

“Yiiksek Akit Taraflar Konvansiyonun eki olan asagidaki hiikiimler tizerinde an-
lagmislardir:

Konvansiyondaki hiikiimlere ragmen; Danimarka, Isve¢ ve Finlandiya mallarin
deniz yoluyla tasinmasina bagh sorunlara uygulanacak hukuka iliskin milli mev-
zuat hiikiimlerini sakli tutabilir ve bu hiikiimleri Konvansiyonun 23. maddesin-
de tanimlanan usulii takip etmeksizin tadil edebilir. Bu baglamda, uygulanacak
milli mevzuat hiikiimleri asagidadir:

— Danimarka’da Solov'un (deniz hukuku) 252 ve 321 (3)-(4). paragraflar,

— Tsvegte, “sjolagen™in (deniz hukuku) 13. boliim madde 2 (1)-(2) ve “merila-
ki"/"sjolagen” (deniz hukuku)’'nun 14. boliim madde 1 (3).

K1 bunun kanit1 olarak gerekli sekilde yetkili kilinmis asagida imzas: bulunanlar
bu Protokolii imzalamistir.

19 Haziran 1980 tarihinde Roma’da imzalanmistir” (OJ 26.1.1998, C.27, s. 44.)
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[. farkli (dillerde diizenlenen) metinlerdeki kanunlar 1htilafi kurallari
arasindaki ayriliklari ve bu kurallar arasindaki farkliliklart miim-
kiin oldugunca gidermek istegiyle, ihtiya¢ hasil olursa, Avrupa
Topluluklart kurumlarinin kurucu andlagmalari ile kullandiklari
yetkileri dahilinde bu Konvansiyonla miimkiin oldugunca uyumlu
kanunlar ihtilaf1 kurallarin1 kabul etmek gayretinde olma isteginin
ifadesiyle,

II. eger imzaci devletlerden herhangi biri, bu Konvansiyonun imza ta-
rihinden itibaren 24. madde ile bagh oluncaya kadar, 24. maddenin
uygulanacagi bir usulle herhangi bir konvansiyona taraf olmak 1s-
terse birbirine danisma niyetlerinin beyaniyla ,

ITI. sozlesmeden dogacak borg iliskilerine uygulanacak hukuk hakkin-
da konvansiyonun, Avrupa Topluluklari icinde kanunlar 1htilafi ku-
rallarinin birlestirilmesine yaptig1 katkiyir dikkate alarak, Avrupa
Topluluklar iiyesi haline gelen herhangi bir devletin bu Konvansi-
yona katilmasi diisiincesinin ifadesiyle.

Ki bunun kaniti olarak, gerekli sekilde yetkili kilinmis asagida imzasi
bulunanlar, bu Ortak Deklerasyonu imzalamislardir.

Imzalar
19 Haziran 1980 tarthinde Roma'da yapilmistir.

Imzalar

ORTAK DEKLERASYON

Bel¢ika Kralligi, Danimarka Kralligi, Federal Almanya Cumbhuriyeti,
Fransa Cumhuriyeti, Irlanda, 1talya Cumhuriyeti, Luxemburg Biiyiik
Dusesi, Hollanda Kralligi, Biiyiik Britanya Birlesik Krallig1 ve Kuzey
Irlanda

Sozlesmeden dogan borg iliskilerine uygulanacak hukuk hakkinda kon-
vansiyonu imzalamakla,

Miimkiin oldugunca Konvansiyonun etkin bir sekilde uygulanmasini te-
min etmek arzusuyla,
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Konvansiyonun ortak etkisini zedeleyecek yorum farkliliklarini 6nle-
mek gayretiyle,

Asagidaki hususlarda hazir olduklarini beyan ederler:

I

z

Avrupa Topluluklari Adalet Divani'na belirli konularda yetki tani-
ma 1mkanini inceleme ve eger gerekirse bu sonucu saglayacak bir
anlagsma miizakere etme!?,

temsilciler arasinda diizenli araliklarla toplantilar diizenleme.

K1 bunun kanit1 olarak, gerektigi sekilde yetkili kilinmig asagida imza-
s1 bulunanlar, bu Ortak Deklarasyonu imzalamislardir.

19 Haziran 1980 tarihinde Roma'da yapilmustir.

Imzalar

l'\‘

- = = =

Konvansiyonda yer alan kurallarin iiye devletlerin mahkemeleri tarafindan farkl:
sekilde yorumlanmasini 6nlemek amaciyla yorum konusunda Adalet Divaninin
yetkisini tesis eden iki protokol yapilmistir. Protokollerin metni icin bkz. “First
Protocol and Second Protocol on the Interpretation by the Court of Justice of the
European Communities of the Convention on the Law Applicable to Contractu-
al Obligations”, Official Journal of the European Communities (20.2.1989), L.
48, s. 1-18.

Avrupa Topluluguna sonradan giren devletlerin bu Protokollere taraf olmasi ne-
deniyle yapilan degisiklikleri iceren son metinler Icin bkz. OJ 26.1.1998, C. 27,
S. 47-53.



